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PREENCHIMENTO PRONOMINAL NA FALA DOS MORADORES DA
CIDADE DE COARI, AMAZONAS: UMA PERSPECTIVA VARIACIONISTA

PRONOMINAL FILLING IN THE SPEECH OF RESIDENTS OF THE CITY OF
COARI, AMAZONAS: A VARIATIONIST PERSPECTIVE
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Resumo: Este artigo tem como objetivo principal analisar a variacdo do preenchimento
pronominal das formas tu/vocé e nds/a gente na posicao de sujeito na fala dos moradores da cidade
de Coari, no Estado do Amazonas, sob a perspectiva Variacionista. Encontra fundamentos em
autores como Duarte (1993, 1995); Duarte (2003); Weinreich, Labov, Herzog (2006); Nunes de
Souza et al. (2010); Duarte, Mourdo e Santos, (2012) e outros. A luz da perspectiva tedrico-
metodoldgica da Teoria da Variagdo e Mudanca proposta por Labov (2008 [1972]), a pesquisa
contou com seis formantes, sendo trés homens e trés mulheres distribuidos entre a faixa etaria |
(18-35 anos), faixa etaria Il (36-55 anos) e faixa etaria Il (acima de 56 anos). Os dados foram
gerados a partir do Programa GoldVarb X (SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005). Os
resultados apontam para a frequéncia de uso das variantes tu e a gente, entre as mulheres e
indicativo de mudanca em tempo aparente para a forma a gente, visto que os informantes mais
jovens sdo 0s mais adeptos desta varidvel.

Palavras-chave: Sociolinguistica; Variagdo; Preenchimento pronominal.

Abstract: This article's main objective is to analyze the variation in the pronominal filling of the
forms tu/Vocé and nos/a gente in the subject position in the speech of residents of the city of
Coari, in the State of Amazonas, from a Variationist perspective. It finds foundations in authors
such as Duarte (1993, 1995); Duarte (2003); Weinreich, Labov, Herzog (2006); Nunes de Souza
et al. (2010); Duarte, Mourdo and Santos, (2012) and others. Considering the theoretical-
methodological perspective of the Theory of Variation and Change proposed by Labov (2008
[1972]), the research included six participants, three men and three women distributed between
age group | (18-35 years), range age Il (36-55 years old) and age group Il (over 56 years old).
The data were generated using the GoldVarb X Program (SANKOFF; TAGLIAMONTE;
SMITH, 2005). The results point to the frequency of use of the variants tu and a gente, among

! Estudante de Doutorado em Linguistica (UFSC); e-mail: anamilesbelem@hotmail.com.
2 Estudante de Mestrado em Linguistica (UFSC); e-mail: lucas.denir@posgrad.ufsc.br.

REVISTA ACTA SEMIOTICA ET LINGVISTICA A
PESQUISAS GEOLINGUISTICAS E DIALETAIS SOBRE O PORTUGUES BRASILEIRO
Volume 30, Numero I, 2024, ISSN: 2965-4440



194

women and indicative of change in apparent time for the form a gente, since the youngest
informants are the most adept at this variable.

Keywords: Sociolinguistics; Variation; Pronominal filling.
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Introducéo

Estudos de cunho sociolinguistico no Portugués do Brasil (doravante PB)
evidenciam que essa lingua apresenta indices cada vez mais expressivos de
preenchimento do sujeito pronominal (DUARTE, MOURAO; SANTOS, 2012). Para 0s
autores, o predominio da auséncia do pronome faculta espaco a formas de uso mais
frequente de sujeitos pronominais expressos. Desse modo, compreendemos que tal
fendmeno, ainda que abaixo do nivel da consciéncia, esta sujeito a variagdes.

Nesse interim, & luz da perspectiva tedrico-metodolégica da Teoria da Variacdo e
Mudanca proposta por Labov (2008 [1972]), que concebe a lingua como um sistema
heterogéneo regido por regras categdricas e por regras variaveis, estas Ultimas
condicionadas por grupos de fatores linguisticos e extralinguisticos, este artigo tem por
principal objetivo analisar a variagdo do preenchimento pronominal das formas tu/vocé e
nos/a gente na posicao de sujeito na fala dos moradores da cidade de Coari, no estado do
Amazonas.

A partir dos dados obtidos, este estudo observou homens e mulheres, a partir de
18 anos e de 56 anos em diante, nascidos na cidade e com boas condigdes de fonagé&o.
Foram entrevistadas pessoas analfabetas e/ou pessoas com até o 5° ano do Ensino
Fundamental I. Todos os informantes sdo moradores da area urbana da cidade. Para a
geracdo e andlise dos dados, usamos o Programa GoldVarbX (SANKOFF;
TAGLIAMONTE; SMITH, 2005).

Enfim, a escolha por analisar esse tema, deu-se porque julgamos importante
estudos de cunho linguistico pesquisados e desenvolvidos nesta regido, a regido Norte do
Brasil, pois acreditamos que além de darmos visibilidade para a regido investigada é

possivel, também, inserir o contexto de fala amazonico para além das fronteiras do estado

REVISTA ACTA SEMIOTICA ET LINGVISTICA A
PESQUISAS GEOLINGUISTICAS E DIALETAIS SOBRE O PORTUGUES BRASILEIRO
Volume 30, Numero I, 2024, ISSN: 2965-4440



195

cooperando, de forma geral, para que eventuais preconceitos em razdo do uso da lingua

nao ocorram.

1 Pressuposto Teorico

1.1 A Sociolinguistica e a Teoria da Variacédo

As linguas estdo em processo constante de variacdo. Para Labov (2008 [1972]),
uma lingua é imanentemente heterogénea e flexivel, ou seja, € dindmica e sujeita a
variagdes e mudancas. Conceitualmente, fendmenos relacionados as mudangas remetem
a fatores como uma época, um lugar ou um grupo social. Dessa forma, entendemos que
estudos relacionados a estes acontecimentos, sdo estudos com objetos referentes a
gramatica histdrica, a geografia linguistica, a dialetologia e a Sociolinguistica.

Fatores como a condicdo social e a situacdo econdémica aos quais um individuo é
exposto sdo preponderantes para que casos de variacdo na lingua acontecam. Nesse
sentido, pesquisas direcionadas ao contexto social em que uva lingua se concretiza
demonstram que muitos elementos da estrutura linguistica estdo implicados na variacdo
sistematica e retrata tanto a mudanca no tempo quanto 0s processos sociais de ordem
extralinguisticas. E nesse cenario que surgem os estudos sociolinguisticos que, além de
buscar compreender a identidade social e contexto do falante a partir de determinada
comunidade linguistica, buscaram entender a respeito do contato das linguas, acerca de
questdes pertinentes ao seu surgimento e ao multilinguismo, por exemplo (NUNES, et al.
2010).

A respeito do sistema linguistico, Weinreich, Labov, Herzog (2006), doravante
WLH (2006), explicam que: i) o sistema linguistico, que serve a uma comunidade
heterogénea e plural, deve ser também heterogéneo e plural para desempenhar
plenamente as suas funcOes rompendo-se, assim, a tradicional identificagdo entre
funcionalidade e homogeneidade; e ii) os processos de mudanca que se verificam em uma
comunidade de fala se atualizam na variagcdo observada em cada momento nos padrdes
de comportamento linguistico observados nessa comunidade, sendo que, se a mudanca
implica necessariamente variacao, a variacdo ndo implica necessariamente mudanca em
curso (WEINREICH; LABOV; HERZOG; 2006 [1968]). Entendemos que os fendmenos

de variacdo que se apresentam em uma comunidade de fala s&o fundamentais para a
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pesquisa Sociolinguistica, visto que sempre existirdo formas que concorrem a mesma
variavel e formas que serdo usadas ao mesmo tempo. O que implica entendermos que ao
nos referirmos a lingua, perceberemos seu carater mutavel, ou melhor, seu carater
heterogéneo.

Neste contexto, Coelho et al. (2012, p. 106) explicam que “a estrutura linguistica
inclui formas categoricas e formas variaveis” que s3o condicionadas por fatores
linguisticos e extralinguisticos. Assim sendo, aspectos sociais como sexo, idade,
escolarizacdo e classe social, por exemplo, funcionam como possiveis determinantes de
variagcdes e mudangas. Para WLH (2006), devemos buscar estrutura e funcionamento
ordenado, no que se refere ao uso da lingua, através da heterogeneidade. Os autores
acrescentam, ainda, que defender a homogeneidade e estrutura na historia das linguas é
inexequivel.

Ainda de acordo com WLH (2006), a Teoria Variacionista propde que se estude
as mudancas da lingua, a partir da fala de pessoas que compdem uma comunidade
linguistica. Nesse cenario, Labov (2008[1972]) pontua que uma investigacdo obedece a

etapas bem definidas, como:

[...] escolher uma comunidade de falantes, cuja lingua seja de seu conhecimento, para
selecionar uma variavel;

analisar a freqliéncia e a distribuicdo da varidvel por regido, faixas etarias, classes
sociais, grupos étnicos ou qualquer outro fator ndo linguistico que seu conhecimento
atual do assunto julgar importante;

isolar fatores linguisticos e ndo linguisticos que operam no processo linguistico e, por
fim;

correlacionar padrdes sociais com o padréo distribucional da variavel (LABOV, 2008
[1972], p. 228).

A partir dos mecanismos mencionados por Labov (2008 [1972]), é possivel se
obter respostas acerca da estruturacdo e da evolucdo do sistema linguistico de uma
lingua. Desse modo, dizemos que a pesquisa empirica é aplicada a problemas de ordem
tedrica e estrutural da lingua e, ao observarmos uma lingua falada, percebemos a

existéncia da heterogeneidade, cuja sistematicidade é objeto de estudos Variacionista.

1.2 O preenchimento do sujeito no PB

A lingua portuguesa falada no Brasil (doravante PB) tem raizes provenientes do

Portugués Estrangeiro (doravante PE) e, oficialmente, tem alianca politica com paises que
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falam a mesma lingua. Desse modo, é natural que a lingua falada aqui, no pais, siga os
mesmos principios normativos apresentados pelas gramaticas normativas do PE. Em
funcdo disso, a escrita no PB apresentou, por muito tempo, certa predominancia pelo ndo
preenchimento do sujeito. Todavia, ha estudos como os de Duarte (1993, 1995), por
exemplo, que vém “certificando alteracbes com relagdo a preferéncia de preenchimento
do sujeito no PB. De uma lingua preferencialmente de sujeito nulo, o PB passou a
demonstrar uma predilecdo significativa pela utilizacdo de plenos” (OLIVEIRA;
COUTINHO, 2019, p. 111).

De acordo com Duarte (1993, 1995), no decorrer do século XX, a baixa do uso de
sujeitos nulos no PB foi bastante significativa. A partir de estudos em diferentes
momentos histdricos, o indice de sujeitos nulos, em 1918, chegava em torno de 75%. Em
outro momento, aproximadamente nos anos de 1930, em que as 22 pessoas diretas (Tu e
Vés) comecaram a desaparecer em razdo da ascensdo das pessoas indiretas (Vocé e
Vocés), o percentual de sujeitos nulos passou a ocupar cerca dos 50%. Com o emprego
do pronome a gente, o percentual de nulos declinou, chegando aos 25% nos anos 90 do

século passado. Na figura 1, a seguir, Villarinho (2006) ilustra essa informacéo:

Quadrol: Evolugao dos Paradigmas Flexionais do PB do século X1X ao século XX

Portugués Brasileiro

Eu Amo Eu Amo
Tu Amas --- ---
Vocé Ama Vocé Ama
Ele Ama Ele Ama

Nos | Amamos | A gente | Ama

Vos Amais -— -

Vocés | Amam Vocés | Amam

Eles Amam Eles Amam

Fonte: Villarinho (2006, p. 6)

Observamos, no Quadro 1, que o PB apresenta distanciamento do PE. Segundo
Duarte (1995), esse fato ocorre em razdo da ascensdo do uso das 22 pessoas indiretas
(Vocé e Voceés) e da 12 pessoa do plural indireta (a gente). Ao que se observa, “a forma
de marcar a correlacdo com o sujeito passa a ser mais especifica, contrastando com a
frequéncia de variacdo do preenchimento do sujeito” (OLIVEIRA; COUTINHO, 2019,
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p. 111). Para casos em que 0 sujeito ndo aparece expresso, como: __ gosta de futebol, é
impossivel o falante identificar o sujeito, nesse contexto, o preenchimento do sujeito
passa a ser uma necessidade, se considerarmos que o falante precisa de esfor¢o para

entender o significado do enunciado em um determinado contexto (DUARTE, 1995).

2 O Corpus analisado

O corpus analisado neste artigo foi obtido a partir da coleta de dados para o projeto
de tese intitulado Atlas Linguistico da Microrregido de Coari (ALiMCO), vinculado ao
Programa de P6s-Graduacdo em Linguistica, da Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC), a partir da aplicacéo de questdes de discursos semidirigidos. Tais questdes foram
registradas entre os meses de janeiro e fevereiro do ano corrente, na cidade observada
(Coari, AM). Nesse processo, foi solicitado que os informantes narrassem: fatos de ordem
pessoal; fatos de carater ndo pessoal e; foi solicitado, também, que contassem uma lenda
conhecida na cidade ou outra de conhecimento particular. Ressaltamos que os relatos
foram produtivos, porém, caso ndo fossem, seriam aplicadas questbes de ordem
morfossintatica do banco de dados do AliB.

O ponto de inquérito, o municipio de Coari, estd localizado no estado do
Amazonas, na regido Norte. Fica situado a margem direita do lago de Coari e esta a 368
km da capital Manaus (BELEM, 2021), com populacéo estimada em, aproximadamente,
80 mil habitantes, distribuidos entre as areas urbana e rural. Os acessos a cidade podem
ser feitos por vias aérea ou fluvial. O municipio é reconhecido nacionalmente por ser
“responsavel pela producao de petroleo e gas natural, ou seja, hd no municipio uma Base
Petrolifera conhecida como Urucu” (BELEM, 2021, p. 48-49).

O perfil dos informantes, no que tange a variavel idade, foram: 1 informante para
cada uma das faixas etérias: faixa | (de 18 a 35 anos), faixa Il (de 36 a 55 anos) e faixa
etaria I11 (a partir de 56 anos). Referente a variavel sexo, foram entrevistados, no total, 3

homens e 3 mulheres e ficaram, assim, distribuidos:

Quadro 2- Estratificacdo social dos informantes

Faixa etaria Sexo Total

Masculino Feminino
Faixa I 1 1 2
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Faixa II 1 1 2
Faixa III 1 1 2
Total de informantes 6

Fonte: dados da pesquisa

A respeito da variavel escolaridade, foram observadas pessoas analfabetas e/ou
pessoas com até o 5° ano do Ensino Fundamental |, contudo, tal variavel ndo foi
controlada. Todos os informantes séo residentes nascidos e criados no referido municipio
e moradores da area urbana. Quanto aos dados estatisticos, estes foram gerados e

analisados a partir do Programa GoldVarbX.

3 Resultado e Discussao

Destacamos que o objetivo deste artigo, concentrou-se em analisar o processo de
variacdo do preenchimento pronominal na posicdo de sujeito na fala de municipes
coarienses, a partir de dados obtidos, in loco, pela pesquisadora, durante a coleta de dados
para o seu projeto de tese, a partir de questdes de discursos semidirigidos. Para a analise
diastratica das ocorréncias pronominais na posi¢do de sujeito: tu e vocé e nos e a gente

serdo usadas as dimensdes diassexual e diageracional.

3.1 Resultados percentuais
a) Pronomes pessoais tu e voce.

A seguir, temos os resultados para as formas tu e vocé. Vejamos:

Grafico 1: resultado geral para tu e vocé na posicao
de sujeito pronominal.

= Tu = Vocé

Fonte: dados da pesquisa

Conforme se observa no Grafico 01, percebe-se que 0s resultados gerais para as

variantes pronominais tu e vocé, na posic¢do de sujeito, sdo formas produtivas. Contudo,
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¢ importante ressaltar que a forma “tu”, com 62,5%, ¢ a preferida entre os falantes
observados, ao passo que a forma ‘“vocé€” ficou em segunda opc¢ao, visto que foram
registrados 37,5% entre a escolha dos falantes.

Com o intuito de compreendermos quais fatores extralinguisticos podem estar
favorecendo o uso de uma ou outra forma, observou-se duas variaveis: sexo e faixa etaria,
vistos que estas foram as rodadas mais produtivas geradas pelo GoldVarbX.

Vejamos, a seguir, a Tabela 1:

Tabela 1- Frequéncia e probabilidade da variante ‘tu’, segundo a variavel sexo

Sexo Aplicacéo % P.R
/Total
Feminino 517 71,4 0,59
Masculino 5/9 55,6 0,42
Significancia: 0.517
Input: 0,629

Fonte: dados da pesquisa

Na Tabela 1, observamos que as mulheres favorecem a aplicacdo da regra, ou
seja, usam com mais frequéncia a variante ‘tu” com (0,59), ao passo que os homens a

desfavorecem com (0,42).

Tabela 2- Frequéncia e probabilidade da variante ‘tu’, segundo a variavel faixa etaria

Faixa etaria Aplicacéo % P.R
[Total
Faixa | 6/7 85.7 0.75
Faixa Il 2/3 66.7 0.51
Faixa Il 2/6 33.3 0.20
Significancia: 0.146
Input: 0.658

Fonte: dados da pesquisa

De acordo com a Tabela 2, observamos que os falantes da faixa etaria | (18-35
anos) favorecem a aplicacdo da regra (0.75), ao passo que os falantes da faixa etaria I11
(acima de 56 anos) a desfavorece (0.20). Observamos, ainda, com destaque, que a faixa
Il (36-55 anos) apresenta notorio resultado (0.51) para a mesma variante.

Conforme os resultados expostos nas Tabelas 1 e 2, para as variaveis
extralinguisticas sexo e faixa etaria, temos que a forma preferida entre os informantes
observados na cidade de Coari € a forma de preenchimento pronominal, na posicdo de
sujeito, tu. Sendo tal forma a mais produtiva entre as mulheres e entre os informantes da

faixa etaria I.
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A seguir, temos os resultados para as formas nos e a gente. Vejamos:

Grafico 2: resultado geral para A gente e NOs na posicédo de sujeito

pronominal.

= A gente = Nos

Fonte: dados da pesquisa

Conforme vemos no Grafico 2, os resultados gerais para as variantes pronominais

nos e a gente, na posicao de sujeito, sdo formas produtivas, apesar do dominio, em termos

percentuais, para a forma variante a gente, com 71,4% das ocorréncias, contra, apenas,

28,6% para a forma vocé.

Para buscarmos compreender quais fatores favorecem ou ndo o uso da regra,

observamos duas variaveis extralinguisticas: sexo e faixa etaria, por serem as rodadas

mais produtivas geradas pelo GoldVarbX

Vejamos, a sequir, a Tabela 3:

Tabela 3- Frequéncia e probabilidade da variante ‘a gente’, segundo a variavel sexo

Sexo Aplicacd/ % P.R
Total
Feminino 7/8 87.5 0,69
Masculino 3/6 50.0 0,24
Significancia: 0.128
Input: 0.752
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Conforme observamos na Tabela 3, vemos que as mulheres sdo as que mais
usam a forma de sujeito pronominal a gente com (0,69), contra (0,24) para a frequéncia

de uso da mesma forma entre os homens.

Tabela 4- Frequéncia e probabilidade da variante ‘a gente’, segundo a variavel faixa etaria

Faixa etaria Aplicacd/ % P.R
Total
Faixa | 5/7 71.4 0,49
Faixa Il 3/4 75.0 0,54
Faixa Il 2/3 66.7 0,44
Significancia: 0. 972
Input: 0.715

Fonte: dados da pesquisa

Ao observarmos a Tabela 4, percebemos haver pouca diferenca na frequéncia de
uso entre a forma de sujeito pronominal a gente no que tange as faixas etarias, visto que
a faixa | aprece com (0,49), a faixa Il, a mais produtiva, com (0,54) e a faixa Il com
(0,44) da frequéncia.

De acordo com os resultados expostos nas Tabelas 3 e 4, para as variaveis
extralinguisticas sexo e faixa etaria, temos que a forma preferida entre os informantes
observados, na cidade de Coari, é a forma de preenchimento pronominal a gente, visto

que esta foi a forma mais produtiva nesta analise.
3.2 Andlise e Discusséao

De modo geral, estudos sociolinguisticos tém apontado para a alternancia
realizada com dados de fala entre as formas pronominais tu e vocé. De acordo com Lopes
et al. (2009), no Rio de Janeiro, a forma vocé é usada como uma forma mais neutra,
contrapondo a forma tu que marca uma relacdo com a identidade social do falante. Em
Martins ¢ Abragado (2015, p. 135), encontramos que o “pronome tu é reconhecido como
de uso natural a comunidade local, como, e em especial, em Santa Catarina, no Amazonas,
no Maranhao e no Rio Grande do sul”.

Em Martins (2010), no Amazonas, precisamente na cidade de Tefé, distante 195.
02 KM da cidade de Coari, a forma pronominal tu € a forma preferida entre as mulheres.
Ja a forma pronominal vocé é utilizada de maneira mais formal.

Neste contexto, precisamente neste artigo, ao analisarmos as formas variantes tu

e vocé percebemos que a forma tu é a forma preferida entre os informantes. E, ao
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analisarmos esta mesma forma segundo a variavel sexo, notamos que o preenchimento
pronominal na posicéo de sujeito registrado na fala dos moradores da cidade de Coari,
converge com o resultado postulado por Martins (2010), visto que na cidade observada a
forma mais produtiva é a forma tu, entre falantes do sexo feminino.

Referente a variavel faixa etaria, em Martins (2010, p. 61), ainda sobre 0s
resultados obtidos no municipio de Tefé/AM, “os mais jovens quase nao apresentam uso
do pronome vocé em seu repertério linguistico [...], percebe-se o quanto esta faixa etéaria
tem um efeito fortemente desfavorecedor”. Nesse interim, no que se refere aos dados
obtidos neta investigagdo, temos que os resultados também dialogam com os resultados
obtidos por Martins (2010), pois temos que a forma pronominal tu lidera a escolha entre
os falantes das faixas etarias I e 11.

Quanto as formas pronominais n6s e a gente, segundo a variavel sexo,
diferentemente dos resultados expostos por Nunes e Oliveira (2019), que postulam
resultados equivalentes entre as formas nds e a gente entre os sexos feminino e masculino,
na fala dos informantes da capital Manaus (distante a 368 km da cidade de Coari), a forma
do pronome a gente, no municipio de Coari, é a forma predominante.

Ainda a respeito dos pronomes nos e a gente, estudos indicam que esse fendmeno
de variacdo, “na variedade brasileira, pode ser caracterizado como um processo de
mudanca linguistica, no qual, gradativamente, a forma inovadora tem ocupado 0s espacos
da mais antiga” (MARTINS; ABRACADO, 2015, p. 109). De modo geral, ao
analisarmos amostras de fala, os resultados para as capitais do Brasil s&éo bem parecidos
no que se refere ao uso do pronome a gente, visto que, nas capitais investigadas, a forma
mais antiga, nds, tende a ser substituida pela forma tida como inovadora a gente
(MARTINS; ABRACADO, 2015).

Em Nunes e Oliveira (2019), no que tange as variantes nos/a gente, de maneira
geral, o pronome a gente predomina na fala dos informantes mais novos da cidade de
Manaus. Tal resultado converge com os resultados obtidos em Coari para estas mesmas
variantes e variaveis, visto que a forma do pronome a gente é a forma preferia entre os
falantes das faixas etarias | e Il. Partindo do principio de que o programa GoldVarbX é
de ordem binéria, e os resultados quantitativos deste trabalho partiu da analise entre as
formas nds e a gente, cabe-nos uma observacao e reside no fato de que a forma mais

antiga nds apresenta-se, aqui, como a forma preferida entre os informantes mais velhos
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da cidade de Coari. Tal fato nos induz a acreditar num indicativo de mudanca em tempo
aparente para esta variante, n0s em direcdo a forma variante a gente.

Ao analisarmos a variavel sexo, Labov (2008 [1972]) diz que as mulheres tendem
a preferir o uso das formas consideradas de prestigio® em situacio de variacio estavel.
Diante deste cenario, o resultado deste artigo, evidencia que elas, as mulheres, optam por
usar a forma considerada inovadora a gente. Cabe mencionarmos, que ndao houve, nesta
investigacgdo, questdes de cunho avaliativo sobre o uso de uma ou outra forma. Desse
modo, nos prendemos, aqui, somente na analise de dados quantitativos de uma ou outra
forma.

No campo referente a variacdo e mudanca linguistica, Mollica (2021) diz que:

[...] a andlise da dimens&o social da variacdo e mudanca linguistica ndo pode ignorar,
no entanto, que a maior ou menor ocorréncia de certas variantes, principalmente
daquelas que envolvem o bindmio forma padrdo/forma ndo padrdo e o processo de
implementacdo de mudancas estejam associados ao género/sexo do falante e a forma
de construcdo social dos papéis feminino e masculino (MOLLICA, 2021, p. 33).

Acerca dos resultados, de acordo com Mollica (2021) e Coelho et al. (2012), o
processo de mudanca de uma lingua é estudado a partir do comportamento linguistico das
diferentes faixas etarias (das diferentes geragcdes) em um dado espaco de tempo.

Nesse aspecto, ao analisarmos os dados deste artigo, segundo a faixa etéria, tanto
para as formas pronominais tu/vocé, quanto para as formas nés/a gente, na posicao de
sujeito, respectivamente, concluimos haver indicativo de mudanca em tempo aparente em

direcdo a forma vocé e a forma a gente, respectivamente.

Considerac0es Finais

Neste estudo, ao analisarmos os dados obtidos a partir da coleta de dados para o
projeto de tese intitulado Atlas Linguistico da Microrregido de Coari (ALIMCO),
pudemos registrar 0s seguintes resultados: a forma de preenchimento pronominal tu é a

forma preferida entre as mulheres e é a forma mais usada entre os informantes mais novos;

3 “Mesmo que ndo seja a variante mais usada por uma comunidade, a variante padrdo é, em geral, a variante
de prestigio, enquanto a ndo padrdo é muitas vezes estigmatizada por essa comunidade” (COELHO, et
al., 2012, p. 27).
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registramos, também, que a forma a gente é a forma mais usada entre as mulheres e a
forma mais usada entre os informantes das faixas etarias I e I1.

Em suma, temos que as variantes que concorrem e/ou dividem a posicdo de
sujeito, no que tange ao uso das formas pronominais, ndo nos apresentam grandes
surpresas, Vvistos que estes resultados e estas formas sdo resultados e formas comuns em
muitas localidades investigadas. O que cabe destacarmos, aqui, € a novidade,

acreditamos, na area investigada, 0 municipio de Coari, no Estado do Amazonas.
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